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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.8275 — Sompo/Endurance)

(EØS-relevant tekst)

(2017/C 16/01)

Den 12. januar 2017 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for­
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32017M8275. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

17. januar 2017

(2017/C 16/02)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,0684

JPY japanske yen 121,10

DKK danske kroner 7,4364

GBP pund sterling 0,86790

SEK svenske kroner 9,5033

CHF schweiziske franc 1,0712

ISK islandske kroner

NOK norske kroner 9,0360

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 27,021

HUF ungarske forint 307,79

PLN polske zloty 4,3693

RON rumænske leu 4,5010

TRY tyrkiske lira 4,0560

AUD australske dollar 1,4162

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,3953
HKD hongkongske dollar 8,2860
NZD newzealandske dollar 1,4877
SGD singaporeanske dollar 1,5168
KRW sydkoreanske won 1 248,81
ZAR sydafrikanske rand 14,3969
CNY kinesiske renminbi yuan 7,3235
HRK kroatiske kuna 7,5325
IDR indonesiske rupiah 14 240,74
MYR malaysiske ringgit 4,7677
PHP filippinske pesos 53,234
RUB russiske rubler 63,2426
THB thailandske bath 37,731
BRL brasilianske real 3,4305
MXN mexicanske pesos 23,0550
INR indiske rupee 72,6335

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.
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KOMMISSIONENS AFGØRELSE

af 13. januar 2017

om udnævnelse af en efterfølger til et medlem af REFIT-platformens interessentgruppe

(2017/C 16/03)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Kommissionens afgørelse C(2015) 3261 final af 19. maj 2015 om oprettelse af REFIT-platformen, 
særlig artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Det fastsættes i artikel 4 i Kommissionens afgørelse C(2015) 3261 final om oprettelse af REFIT-platformen (i det 
følgende benævnt »platformen«), at platformen omfatter en »regeringsgruppe« og en »interessentgruppe«, og at 
interessentgruppens medlemmer skal bestå af op til tyve eksperter, heraf to repræsentanter for Det Europæiske 
Økonomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget og resten fra erhvervslivet, herunder SMV'er, arbejdsmarkedets 
parter og civilsamfundsorganisationer, der har direkte erfaring med anvendelse af EU-lovgivningen. Interessent­
gruppens eksperter udnævnes i deres personlige egenskab eller til at repræsentere interesser, der er fælles for en 
række interessenter.

(2) I afgørelsens artikel 4, stk. 4, fastsættes det, at Kommissionen på forslag af Kommissionens førstenæstformand 
udnævner medlemmerne af interessentgruppen blandt de ansøgere, der har reageret på indkaldelsen af interessetil­
kendegivelser, og som har direkte erfaring med anvendelsen af EU-lovgivningen. Udnævnelserne skal så vidt muligt 
sikre en afbalanceret repræsentation af forskellige sektorer, interesser og regioner i Unionen samt en ligelig køns­
fordeling. I afgørelsens artikel 4, stk. 5, fastsættes det at medlemmernes mandat løber frem til den 31. oktober 
2019. I henhold til afgørelsens artikel 4, stk. 6, kan medlemmer, som træder tilbage, blive afløst i den resterende 
del af deres mandatperiode.

(3) Det fastsættes i Kommissionens afgørelse C(2015) 9063 final af 16. december 2015 om udnævnelse af medlem­
merne af REFIT-platformens interessentgruppe (1), at førstenæstformanden, hvis et medlem af interessentgruppen 
udtræder i platformens mandatperiode, kan udnævne en efterfølger fra den oprindelige liste over kandidater, der 
har reageret på indkaldelsen af interessetilkendegivelser om medlemskab af interessentgruppen.

(4) Kommissionens førstenæstformand har som følge af Juraj Krivošiks tilbagetræden som medlem af interessentgrup­
pen fra den 26. september 2016 udnævnt Sara Pereira som efterfølger i resten af Juraj Krivošiks mandatperiode —

BESTEMT FØLGENDE:

Eneste artikel

Sara Pereira udnævnes som medlem af REFIT-platformens interessentgruppe frem til den 31. oktober 2019 (se bilaget til 
nærværende afgørelse).

Udfærdiget i Bruxelles, den 13. januar 2017.

På Kommissionens vegne

Frans TIMMERMANS

Førstenæstformand

(1) EUT C 425 af 18.12.2015, s. 8.
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BILAG

Navn Nationalitet

Repræsenterer interesser, der er 
fælles for en række 

interessenter inden for et 
bestemt politikområde

Nuværende arbejdsgiver

Sara Pereira PT JA Competitiveness and Technology Centre 
for Forest Industries (AIFF)
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Ajourføring af listen over opholdstilladelser, jf. artikel 2, nr. 16), i Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) 2016/399 om indførelse af en EU-kodeks for personers grænsepassage 

(Schengengrænsekodeks) (1)

(2017/C 16/04)

Offentliggørelsen af listen over opholdstilladelser som omhandlet i artikel 2, nr. 16), i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om indførelse af en EU-kodeks for personers grænsepassage (Schengengrænse­
kodeks) (2), er baseret på de oplysninger, medlemsstaterne indberetter til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 39 
i Schengengrænsekodeksen.

Ud over de oplysninger, der offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende, findes der på webstedet for Generaldirektoratet 
for Indre Anliggender oplysninger, der ajourføres hver måned.

SVERIGE

Erstatter den liste, der er offentliggjort i EUT C 77 af 15.3.2014.

LISTE OVER OPHOLDSTILLADELSER UDSTEDT AF MEDLEMSSTATERNE

Opholdstilladelser, der udstedes i henhold til den ensartede udformning

— Permanent uppehållstillstånd

(Permanent opholdstilladelse i form af et ID1-kort siden den 20. maj 2011 uden angivelse af gyldighedsperiode)

— Uppehållstillstånd

(Midlertidig opholdstilladelse i form af et ID1-kort siden den 20. maj 2011 med angivelse af gyldighedsperiode)

Type tilladelse fremgår af kortets felt til bemærkninger (PUT for permanent opholds- og arbejdstilladelse, midlertidigt 
ophold, AT for arbejdstilladelse, blåt EU-kort etc.). Det blå EU-kort er en kombineret opholds- og arbejdstilladelse for 
tredjelandsstatsborgere, som har eller er blevet tilbudt kvalificeret beskæftigelse i et EU-land. Det betyder, at der 
indrømmes både opholds- og arbejdstilladelse, men tilladelsen kaldes det blå EU-kort.

— Uppehållskort

(Permanent opholdstilladelse til familiemedlemmer til en unionsborger)

— Uppehållskort

(Opholdskort til familiemedlemmer til en unionsborger)

— Regeringskansliet/Utrikesdepartementet

Opholdstilladelse i form af et ID1-kort udstedt af Regeringskansliet/Utrikesdepartementet til udenlandske diplomater, 
teknisk og administrativt personale, tjenestepersonale og deres familiemedlemmer samt private tjenestefolk, som er 
tilknyttet ambassader og konsulære repræsentationer i Sverige, og ansatte i internationale organisationer i Sverige.

Fortegnelse over tidligere publikationer

EUT C 247 af 13.10.2006, s. 1.

EUT C 153 af 6.7.2007, s. 5.

EUT C 192 af 18.8.2007, s. 11.

EUT C 271 af 14.11.2007, s. 14.

EUT C 57 af 1.3.2008, s. 31.

(1) Se listen over oplysninger, der tidligere er offentliggjort, nederst i denne ajourføring.
(2) EUT L 77 af 23.3.2016, s. 1.
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EUT C 134 af 31.5.2008, s. 14.

EUT C 207 af 14.8.2008, s. 12.

EUT C 331 af 21.12.2008, s. 13.

EUT C 3 af 8.1.2009, s. 5.

EUT C 64 af 19.3.2009, s. 15.

EUT C 198 af 22.8.2009, s. 9.

EUT C 239 af 6.10.2009, s. 2.

EUT C 298 af 8.12.2009, s. 15.

EUT C 308 af 18.12.2009, s. 20.

EUT C 35 af 12.2.2010, s. 5.

EUT C 82 af 30.3.2010, s. 26.

EUT C 103 af 22.4.2010, s. 8.

EUT C 108 af 7.4.2011, s. 6.

EUT C 157 af 27.5.2011, s. 5.

EUT C 201 af 8.7.2011, s. 1.

EUT C 216 af 22.7.2011, s. 26.

EUT C 283 af 27.9.2011, s. 7.

EUT C 199 af 7.7.2012, s. 5.

EUT C 214 af 20.7.2012, s. 7.

EUT C 298 af 4.10.2012, s. 4.

EUT C 51 af 22.2.2013, s. 6.

EUT C 75 af 14.3.2013, s. 8.

EUT C 77 af 15.3.2014, s. 4.

EUT C 118 af 17.4.2014, s. 9.

EUT C 200 af 28.6.2014, s. 59.

EUT C 304 af 9.9.2014, s. 3.

EUT C 390 af 5.11.2014, s. 12.

EUT C 210 af 26.6.2015, s. 5.

EUT C 286 af 29.8.2015, s. 3.

EUT C 151 af 28.4.2016, s. 4.
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V

(Øvrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8344 — Sumitomo Corporation/Fyffes plc)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2017/C 16/05)

1. Den 10. januar 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Sumitomo Corporation (»Sumitomo«, Japan) gennem opkøb 
af aktier erhverver kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over hele Fyffes plc (»Fyffes«, Irland).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Sumitomo: handel med metalprodukter, transport- og byggesystemer, miljø og infrastruktur, kemikalier og elektro­
nik, medier, netværk og livsstilsprodukter, mineralressourcer og energi. Sumitomo er også aktiv inden for distribu­
tion af friske frugter gennem sit datterselskab Sumifru

— Fyffes: indkøb af, import af og engroshandel med friske frugter og svampe. Fyffes leverer også tjenesteydelser inden 
for modning til tredjeparter.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8344 — Sumitomo Corporation/Fyffes plc sendes til Europa-Kommissionen pr. 
fax (+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8332 — Koch Industries/Golden Gate/Infor)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2017/C 16/06)

1. Den 11. januar 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Koch Industries, Inc (»Koch Industries«, USA) og Golden Gate 
Private Equity, Inc (»Golden Gate«, USA) gennem opkøb af aktier erhverver fælles kontrol, jf. fusionsforordningens 
artikel 3, stk. 1, litra b), og stk. 4, over Infor, Inc (»Infor«, USA).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Koch Industries: et privatejet amerikansk selskab, som ejer en forskelligartet gruppe af virksomheder inden for raffi­
nering, kemikalier og biobrændstoffer, skovbrugs- og forbrugerprodukter, gødning, polymerer og fibre, elektroniske 
komponenter, procesrelateret og forureningsbegrænsende udstyr og teknologi, handel med råvarer, mineraler, energi, 
kvægbrug og investeringer

— Golden Gate: et privat investeringsselskab med hovedkvarter i San Fransisco, som forvalter kapital til en værdi af ca. 
15 mia. USD. Golden Gate blev grundlagt i 2000 og går målrettet efter at indgå partnerskaber med ledelsesteams 
med henblik på at investere i vækstvirksomheder under kraftig forandring. Golden Gates ledelse har i mange år med 
succes investeret med ledelsesteams på tværs af en bred vifte af industrier og transaktionstyper, herunder lånefinansi­
erede virksomhedsovertagelser, rekapitaliseringer, virksomhedsafhændelser, spin-off-virksomheder og virksomheder 
under opbygning

— Infor: en international udbyder af software til planlægning af virksomheders ressourcer og dertil knyttede tjenester 
på det globale marked.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8332 — Koch Industries/Golden Gate/Infor sendes til Europa-Kommissionen pr. 
fax (+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.8292 — Sumitomo Rubber Industries/Micheldever Group)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2017/C 16/07)

1. Den 5. januar 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved virksomheden Sumitomo Rubber Industries Limited 
(»Sumitomo«, Japan) gennem opkøb af aktier erhverver kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), over 
hele virksomheden Micheldever Group Ltd (»Micheldever«, Det Forenede Kongerige).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Sumitomo: fremstilling og produktion af dæk og salg af dæk til OEM'er og engrosforretninger. Sumitomo fremstiller 
også visse sports- og industrivarer

— Micheldever: engros- og detailhandel med dæk. Micheldever udbyder også reparation af biler og tjenester 
i detailleddet.

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.8292 — Sumitomo Rubber Industries/Micheldever Group sendes til Europa-
Kommissionen pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende 
adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.

18.1.2017 DA Den Europæiske Unions Tidende C 16/9
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ANDET

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse til virksomheder, der agter at markedsføre hydrofluorcarboner i bulk i Den Europæiske 
Union i 2018

(2017/C 16/08)

1. Denne meddelelse er rettet til virksomheder, som ønsker at erklære deres hensigt om at markedsføre hydroflourcarbo­
ner i bulk i Den Europæiske Union i 2018 i overensstemmelse med artikel 16, stk. 2 og 4, i Europa-Parlamentets og 
Rådets forordning (EU) nr. 517/2014 om fluorholdige drivhusgasser (i det følgende benævnt »forordningen«) (1), dvs.:

a) producenter og importører, der lovligt har markedsført hydroflourcarboner i bulk i Den Europæiske Union fra 
den 1. januar 2015, og som i henhold til forordningen har indberettet, at de har markedsført mere end 100 ton 
CO2-ækvivalent af hydrofluorcarboner i bulk på EU-markedet i årene 2015 og/eller 2016

b) alle andre producenter og importører, der agter at markedsføre mindst 100 ton CO2-ækvivalent af hydrofluorc­
arboner i bulk på EU-markedet i 2018.

2. Hydrofluorcarboner er stoffer, som er opført i forordningens bilag I, del 1, eller blandinger, der indeholder et hvil­
ket som helst af stofferne:

HFC-23, HFC-32, HFC-41, HFC-125, HFC-134, HFC-134a, HFC-143, HFC-143a, HFC-152, HFC-152a, HFC-161, 
HFC-227ea, HFC-236cb, HFC-236ea, HFC-236fa, HFC-245ca, HFC-245fa, HFC-365mfc og HFC-43-10mee.

3. Markedsføring af disse stoffer med henblik på anvendelse til andre formål end dem, der er anført i forordningens 
artikel 15, stk. 2, litra a)-f), er underlagt kvantitative begrænsninger i henhold til det kvotesystem, der er fastlagt 
i forordningens artikel 15 og 16. Kommissionen tildeler kvoter til de berørte virksomheder.

4. Alle de data, som virksomhederne har indsendt, samt kvoter og referenceværdier bliver lagret i det elektroniske 
HFC-register, som er tilgængeligt via F-gas-portalen (2), jf. artikel 17 i forordningen. Alle data i HFC-registret, inklu­
sive kvoter, referenceværdier, samt kommercielle oplysninger og persondata, vil blive behandlet fortroligt af Europa-
Kommissionen.

Kun for producenter og importører, der har indberettet, at de har markedsført hydrofluorcarboner i bulk 
på EU-markedet i årene 2015 og/eller 2016, jf. punkt 1, litra a), i denne meddelelse:

5. For en sådan virksomhed beregner Kommissionen en referenceværdi i overensstemmelse med artikel 16, stk. 3. 
Referenceværdierne fastsættes i gennemførelsesretsakter senest den 31. oktober 2017.

6. Virksomhederne får således 89 % af 63 % (dvs. 56,07 %) af deres referenceværdi fastsat i overensstemmelse med 
punkt 5 ovenfor som deres kvote for 2018, jf. artikel 16, stk. 5, i forordningen og bilag V og VI til samme 
forordning.

For alle virksomheder, jf. punkt 1, litra a) og b), i denne meddelelse:

7. I henhold til bilag VI i forordningen fratrækkes summen af de kvoter, som er tildelt på grundlag af de referencevær­
dier, der er omhandlet i punkt 6 ovenfor, fra den maksimale mængde, der er til rådighed i 2018, for at bestemme 
den mængde, der kan tildeles fra reserven.

8. Virksomheder, der ønsker at få tildelt en kvote fra denne reserve, skal følge den procedure, der er beskrevet i punkt 
9-11 i denne meddelelse.

9. Virksomheden skal være registreret som producent og/eller importør af hydroflourcarboner i HFC-registret, som er 
tilgængeligt på internettet via F-gas-portalen (2). Virksomheder, der endnu ikke er registreret, kan finde en vejledning 
i, hvordan man bliver registreret, på webstedet for GD CLIMA (3).

(1) EUT L 150 af 20.5.2014, s. 195.
(2) https://webgate.ec.europa.eu/ods2/resources/domain.
(3) http://ec.europa.eu/clima/policies/f-gas/reporting_en.
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10. Virksomheden skal afgive en erklæring om (yderligere) forventede mængder i 2018 i det elektroniske HFC-register, 
som er tilgængeligt på internettet via F-gas-portalen (1). Det vil kun være muligt at afgive sådanne erklæringer 
i perioden fra den 1. april til den 31. maj 2017, kl. 13.00 CET.

11. Kommissionen vil kun betragte behørigt udfyldte erklæringer om (yderligere) forventede mængder som gyldige, hvis 
de er uden fejl og modtaget senest den 31. maj 2017, kl. 13.00 CET.

12. Kommissionen vil på grundlag af disse erklæringer tildele de pågældende virksomheder kvoter efter artikel 16, 
stk. 2, 4 og 5, i forordningen, samt bilag V og VI dertil.

13. Kommissionen informerer virksomhederne om deres samlede tildelte kvote for 2018 gennem HFC-registret.

14. Registrering i HFC-registret og/eller en erklæring om hensigten om at markedsføre hydrofluorcarboner i 2018 giver 
ikke i sig selv ret til at markedsføre hydrofluorcarboner i 2018.

(1) https://webgate.ec.europa.eu/ods2/resources/domain

18.1.2017 DA Den Europæiske Unions Tidende C 16/11

https://webgate.ec.europa.eu/ods2/resources/domain






ISSN 1977-0871 (elektronisk udgave)
ISSN 1725-2393 (papirudgave)

DA


	Indhold
	Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion (Sag M.8275 — Sompo/Endurance) (EØS-relevant tekst.) (2017/C 16/01)
	Euroens vekselkurs 17. januar 2017 (2017/C 16/02)
	Kommissionens afgørelse af 13. januar 2017 om udnævnelse af en efterfølger til et medlem af REFIT-platformens interessentgruppe (2017/C 16/03)
	Ajourføring af listen over opholdstilladelser, jf. artikel 2, nr. 16), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/399 om indførelse af en EU-kodeks for personers grænsepassage (Schengengrænsekodeks) (2017/C 16/04)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.8344 — Sumitomo Corporation/Fyffes plc) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst.) (2017/C 16/05)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.8332 — Koch Industries/Golden Gate/Infor) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst.) (2017/C 16/06)
	Anmeldelse af en planlagt fusion (Sag M.8292 — Sumitomo Rubber Industries/Micheldever Group) — Behandles eventuelt efter den forenklede procedure (EØS-relevant tekst.) (2017/C 16/07)
	Meddelelse til virksomheder, der agter at markedsføre hydrofluorcarboner i bulk i Den Europæiske Union i 2018 (2017/C 16/08)

